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Kse de t r e i ori in septemana: M e r c u r i - a , 
V i n e r i - a si D o m i n e c ' a , candu o cóla in
tréga, candu numai diumetate, adeca dupa 

momentulu impregiurariloru. 
Pretiulu de preiiaeratiuae : 

pentru Auifria : 
pe anu intregu 8 fl. v. a. 
n diumetate de anu • • • • 4 n n n 
„ patrariu 2 n N N 

pentru Romani'u si strainetate: 
pe anu intregu 16 fl. v. a, 
„ diumetate de anu • • • 8 n N N 
n patrariu u n . . . 4 n n n 

Prenumeràtiunile se facu la toti dd.corespun 
dinţi a-i noştri, si d'adreptulu la Redactiunrfj 
Josefstadt , Langegasse Wr. 4 3 , u n ^ ^ . j , 
suntu a se adresa si corespùndintielè, ce prl^'"^Aj: 
vesc Redactiunea, administratiunea séu spe-x^Y». 
ditur'a cate vor fi nefrancate, nu se vor primi, -

éra çele anonime nu se vor publica. 

Pentru anuncie si alte coniunicatiuni de in
teresu privatu — se respunde cate 7 cr. de 
linie repetirile se facu cu pretiu scadiutu. 
Pretiulu timbrului cate 30cr.pentru una datait 

se antecipa. 

Viena 1 7 / 2 9 augustu 1867. 

Salisburgulu e si acum'a la ordinea 

di lei, si se sustiene presupunerea cà Ma

iestatea Sa francésca a voitu se engageze 

Austri'a pentru infiintiarea unei confede-

ratiuni sudice nemtiesci sub presiedin-

ti'a ei. Daca asta presupunere e înteme

iata, atunci Napóleoné s'a ustanitu in

daru, pentru cà nemţii nu voru se scie 

de a dóu'a confederatiune (pentru care 

s'a manifestatu pana acuma numai o a-

dresa privata a unoru cetatiani in Baden 

catra Marele duce alu loru, si unu pro

gramú alu unei foi bavarese ce aparii 

mercuri) si tindu la unitatea loru natiu

nale. La părere neci nemtiloru din Au

stri'a nu l i -edoru de reintrare in Germa

ni'a, insi-si ori tacu cu totulu despre pla

num unei nóue confederatiuni, ori lu re-

spingu nmnindu de iperaustrofili pre cei 

ce ar pleda pentru elu. 

Veri o aliantia ofensiva nu s'ar fi 

potutu incheiá, ar fi contra dorintiei tu

turoru popóraloru din monarchia pentru 

cà finantiele nu sunt in stare a mai su

porta asemene spese. N u e recomenda-

bila tocm'a in epoc'a reconstituirei con

stitutiunali a monarchiei, càci acesteia i 

Itrebuesce pace pentru a se desvoltá. Des-

|clinitu n'ar veni la socotéla dualismului, 

/precum ni-a spus'o unu diurnalu ungu

rescu, aretandu cà veri care ar fi resul-

tatulu bătăliei eventuale, n'ar fi favori-

toriu pentru unguri: daca ar invinge 

Austri'a, s'ar incepe érasi gravitarea ca

tra Viena, daca inse ar cadé, ar senti si 

ungurii a caror'a sorte e legata de Au

stri'a. 

Din puntulu de vedere romanescu 

vomu face numai o mica observatiune la 

convenirea de Salisburg. Daca Maestatea 

Sa francésca nu numai voiesce amicéti'a 

cu Austri'a, ce si noi o dorimu,ci — p r e 

cum se presupune din informatiunile ce

rute despre cestiunea de constitutiune — 

merge si mai departe pana a incuviintiá 

'dualismulu in form'a si procedur'a ce a 

luat'o de asta-iérna in cóci, atunci Napó

leoné a incetatu a fi pentru îndreptăţirea 

natiunalitatiloru neindreptatite, elu si-a 

perdutu urm'a. — 

Altu obieptu in discusiunea publica 

e astadi lucrarea delegatiuniloru. „Pesti 

Napló" avù dilele trecute o corespundin-

tia de langa Tis'a in care se dicea cum

ca unu poporu, capace de viétia, nu-si 

bate multu timpu capulu cit ce se faca 

cu nisce detorii contrase fora de învoi

rea lui si parte spre apesarea lui. Credi-

tulu va reveni érasi delocu ce se va re

stitui ordinea in finantie. Istori'a ne in-

vétia cumca poporale nu s'au inspaimen-

\tatu a cultiva de nou locurile cari putienu 

niai nainte fuseseră devastate de rever-

sarea apeloru, de cutremuru de pamentu 

ai altele. * 

In aceste cuvinte ale organului un-

\gurescu „Morgen Post" vede o incura-

*giare la bancrotu, unu suatu ce se dà 

dèlegatiunei unguresci venite la Viena 

pentru ca cu delegatiunea nemtiésca se 

imparta intre sine detoriele de statu si 

sum'a speseloru pentru afacerile comune. 

Acestu organu nemţie s cu eschiama cà 

asiè resplatescu ungurii concessiunile 

cele mari ce li-a facutu monarchi'a. 

Credemu inse cumca cestiunea n'a 

ajunsu inca la unu stadia ataitu de cri-

ticu. Dupa tote cele lalte informatiuni, 

firulu care léga amendóue delegatiunile, 

des! e suptire, totu, nu e ruptu pana a-

cum'a si neci amenintia a se rumpe. Éra 

daca vomu crede corespundintieloru din 

„Pest. L." afacerea cestiunata neci n'are 

caracteru amenintiatoriu. Marturescu a-

ceste corespundintie cumca conferintiele 

ce deputatiunile le avură sambeta si luni, 

au reversatu multa lumina, éra acum fi

indu Andrássy la Viena miniştrii tienu 

dese consilie si este sperantia cà tote 

voru fi puse la cale buna, deci burs'a 

n'avù causa a fi atatu de alarmata. (Pre

cum scimu, burs'a se alarma chiaru pen

tru cà negotiatiunile sunt secrete, si nu 

póté avé spre orientare veri o busola.) 

Totu asiè se pronuncia si „Debatte" 

— care aprópe de delegatiunea ungu

résca — polemisandu in nr. de joi con

tra „Presei nóue" care invinuise pre un

guri cà t indu a bancrotá. 

Acésta stare nesecura nu va poté 

dura lungu timpu, càci curiositatea si in

teresulu publicu ascépta cu multa încor

dare se véda ce corona va pune sistemei 

sale dualismulu germano-ungurescu. — 

In Romani'a noulu cabinetuinca nu 

s'a compusu, éra adresele catra M. Sa 

Domnitoriulu in favórea ministeriului 

Ionu Brateanu se inmultiescu forte, a-

jungu de pretotindene ca dovedi necon

testabile cà Brateanulu a fostu cu totulu 

jdevotatu missiunei sale, a lucratu multu 

fai bine, de aceea repasirea lui tiér'a in

tréga ar privi-o cu dorere. — 

Din strainetate se anuncia cà res-

cól'a spaniola gasesce buna primire si la 

poporulu ruralu din acea tiéra, dar nu 

se póté sei cu securitate catu s'a estinsu 

càci scirile se falsifica de cei ce au inte

resu spre acést'a. Atat'a se scie cà forta-

réti'a de Saragossa e in man'a rescolati-

loru, predata de buna voia de catra os

taşii regesei. 

Aliantia romano-nagurésea. 

„Debatte" organulu aristocraţiei conser
vative unguresci, redigiatu aici în Viena în 
limb'a nemtiésca sub direcţiunea cunoscutului 
nostru compatriotu ovreu Moritz Gans creatu 
nobile de curundu cu predioatulu „de Ludasi," 
in nr. de mercuri tratéza intr 'unu lungu articlu 
despre romani si desclinitu despre Romani'a, 
apoi conchide la necesitatea unei aliantie un-
garo-romanesci. 

Compatriotulu nostru ovreu e omu de 
miratu in manierele sale. Chiaru in articlulu 
unde ne invita la aliantia, ne batjocuresce mai 
antaiu. Bagu de séma acelu luminatu domnu 
redactoru traiesce in credinti'a cumca aliantiele 
se câştiga cu batjocure. Asie dice despre Ro
mani'a cà e o tiéra carea nu mai are pace, desi 
Europ'a i-a datu totu ce a pretinsu, i-a datu li
bertate si nedependinti 'a: aeru si lumina, — 
totuşi nu se liniscesce, neci bronu neci consti
tutiune neci ministeriu nu potu pr inde rade-
cine, oàci principiele sunt false si părerile rătă
cite, éra poporulu e unu materialu nefolosibilu 
defelu (total unbrauchbar), arête periclulu pan

slavismului si se n u créda romanii cà senguri 

se vor poté opune, deci se se alieze cu magiarii 

càci la din contra magiarii vor luá » nisce me

sure pentru romanii din Ungari 'a , cari nu vor 

fi'în folosulu acçstor'a," apoi oonchide cà „in 

contielegerea cu Ungari 'a zace garanti 'a secura 

peaţru desvoltarea natiunala a principateloru 
dunărene." 

Ce mai maniere! amenintia cu „mesure": 
pre romanii din Ungari 'a daca cabinetul u de 
Bucuresci nu va voi aliantia! DSa nu ni spune 
ce felu de sinoeritate si prin urmare ce dura
bilitate ar contiené alianti'a câştigată cu ame
nin t iare? Dar apoi de ce se fimu noi respun-
diatori pentru politic'a cabinetului Bucuresci-
loru, au nu voi insi-ve ne-ati învinui si récri
mina daca amu avé solidaritate in politica cu 
fraţii nostrî de preste Carpati? Au nu ne în
negriţi voi fora intrerutnpere chiaru din caus'a 
acestei solidarităţi presupusa de voi cu nedrep-
tulu si fora de temeiu?! 

Romanulu are unu proverbiu moscenîtu 
de la străbunii sei in care dice: vulpea schimba 
perulu dar nu datin'a. I n tocm'a e intre altele 
si cu ovreulu, elu schimba ocupatiunea dar nu 
datin'a, sî de aceea vedemu. pe d. Moritz cà ne 
batjocoresce apoi ni cere alianti'a, învoirea de 
tergu, elu adeca lucra casi conatiunalii sei delà" 
comerciu, batjocorescu negotiulu ce vreu se-lu 
cumpere, apoi începu a se tergui. Nu ne in-
doimu cà mulţi din oo. noştri cetitori vor fi 
avutu curiositatea macaru odată a privi cum se 
terguesce cutare ovreu pentru atare pele de 
iepure cu veri unu tieranu romanu. Mai antaiu 
ovreulu îe pelea a mana, carnesce nasulu in 
sémnu de desplacere, apoi incepe: cà nu-e de 
tréba, n'ai grigit 'o, téta e găurită de molii, i 
cade perulu sei. numai dupa multe asemene bat-
jocore întreba: dar oe ceri pentru pele romane, 
se terguimu! — Ei bine die de la „Debatte", 
se pdte cà batjocurile premergatdrie sunt medi-
ldce bune pentru conatiunalii dtale de la ter
gulu de pei, dar sunt medildee tocm'a contrarie 
daca voimu se ne terguimu pentru aliantie, 
càci aci nu batjocurile t rebue se premérga, ci 
recundseerea sîncera si intielépta a intereseloru 
si meriteloru ambeloru parti contrahente. In 
modulu acest'a s'au negotiatu purure aliantie, 
demustrandu solidaritatea intereseloru ambeloru 
parti , precum ne potemu convînge din multe 
opuri clasice in asta privintia inca de prin se-
clele trecute, si cari traiescu pana astadi si vor 
mai t ra i pana ce limbele si sciintiele de specia
litate vor avé literaturo. 

Noi romanii amu fostu purure pentru o 
aliantia cu elementulu magiaru, càci la acést'a 
ne îndemna pusetiunea topografica si cercustan-
ti'a cà suntemu incunjurati de eleminte etero
gene. Pana acum inse amu avutu purure neno
rocirea a nu fi preceputi de catra fraţii magiari. 
Nu ne precepu ei necî acum'a daca credu cum
ca alianti'a romanului o potu câştiga cu „ame-
nintiarea" cu „sil 'a". I n Transilvani 'a fraţii 
magiari facu uniune fora d'a asculta adeverat'a 
vdee a poporului romanu, ei impunu uniunea, 
dar noi detorimu amdrei patriotice a i i o spune: 
fraţi magiari, nu ve amăgiţi a crede cà prin a-
cést'a ati fi facutu veri o aliantia cu poporulu 
romanu din Transilvani'a. — Neci alianti'a ro
maniloru din Ungari 'a si Banatu nu e de casti-
gatu cu sil'a, cu amenintiarea ori cu impunerea. 
Ni poteti impune proieptulu de lege alu sub-
comissiunei dietali in caus'a natiunalitatiloru, 
daca inse voiţi alianti 'a ndstra, atunci primiţi 
proieptulu ce l'au gatitu deputaţii noştri. 

Trebuesce dara pentru alianti'a romano-
ungurésca ca ungurii se renuncie la credinti'a 
loru de astadi a câştiga aliantie cu sil'a. Noi 
romanii nu precepemu altmintre conceptulu de 
aliantia de catu pre basele de direptate si de 
frăţietate. Pána candu inse limb'a magiara apé-
sa l imb'a romanésca, pana atunoi nu e fră
ţietate si prin urmare nu pdte fi vorba neci 
e cu potintia veri o aliantia intre apesatoriu 
si apesatu. Noi vremu dreptate si frăţie
tate, pre acestea basàmu pretensiunile ndstre 

natiunali, de la cari nu potemu repasi càci si 
noi avemu demnitatea ndstra, convingerea in
tereseloru ndstre, si e lungu timpulu de candu* 
a disu unu barbatu alu nostru: Astadi foma-
nulu are consciinti'a sa natiunala, si 'se fimu 
securi cà elu neci candu nu va senti ffricire cà; 
i se iérta a săruta talp'a piciorului ce i-a cal-
catu grumadii . 

Repetimu: aliantia fora frăţietate neci ni 
potemu intipui, neci voimu a ne dejosi s'o in-
vetiàmu ! 

Stadie politico-etnografice. 

Nu e l ungu sirulu aniloru de candu Ro
mani'a si-are libertăţile sale constitutiunali, si 
societatea romana au ajunsu degiá unu gradu 
naltu de maturitate in folosirea aceloru liber
tăţi; acést'a ne indreptatiesce a spera si sosirea 
gradului supremu. Pentru aserţiunea ndstra e 
dovéda societatea literaria. Inimicii străini 
asceptau cu nerăbdare momentulu in care unu 
membru séu altulu va scăpa pronunciarea veri 
unui cuventu de la care ei si-ar poté luá ansa 
a ne incarcá cu insulte si batjocori in fati'a 
Europei. Membrii inse sciura observa atat 'a 
tactu, in catu străinii se vediura insielati in as-
ceptarile loru. Cu tdte acestea, ca se nu lipsésoa 
batjocurele a supra romaniloru, fora de cari 
batjocure díaristic'a nemtiésca de Viena nu se 
sente deplinu sanetdsa — se puse ea, acésta 
diaristioa, se faca studie politico-etnografice a 
supra poporului romanu. Asemene studie con-
tiene „Die Presse" de marti sér'a, căreia des
place multu constitutiunea României, desclinitu 
acea despusetiune oare nu iérta colohisatiune 
străina pe teritoriulu romanu (bagu de séma 
corespundintele din lasi a numitului diariu ar 
dori se infiintieze o colonia ovreésca) si de a-
ceea imputa cumca romanii de astadi posiedu 
numai vitiele (peeatele) strabuniloru romani 
dar nu si virtuţile loru. — Catu e pent ru noi, 
putienu ni pdte pasa de modulu in care ne va 
studiá díaristic'a nemtiésca, observàmu numai 
cà precum ne va studiá asiè ne va cundsee, asiè 
va luá folosulu cunoscintieloru. De la majorita
tea díarÍ8ticei de astadi din Vien'a, credemu cà 
nu ascépta laude neci guvernulu romanu neci 
societatea literaria. Bunulu Ddieu se si ferésca 
de asemene laude pre ambii aceşti faptori, càci 
acestea i-ar compromite fdrte in ochii natiunei 
romane. Daca te lauda veri unu contrariu, t re
bue se te inspaimenti pururea si se recugeti se-
riosu nu cumva ai smintitu ceva. 

P re candu suntemu atatu de indiferinti 
fatia cu părerile contrariloru cari inchidu ochii 
candu li se aprinde lumin'a si apoi se văieta cà 
nu vedu, — pre atunci trebue se ne supere 
daca vedemu chiaru cate in o fdia romanésca 
de preste Carpati scrupuli politici contra p ro-
cedurei observate la societatea literaria. Aseme
ne foi ducu pruri tulu de opusetiune pana la ri-
diculositate, facendu-se mai scrupuldse de catu 
cele străine, nisuindu a dá coldre politica si so
cietatei literarie, casi oum gramatic'a romanésca 
inca ar trebui se alega intre partite politice, 
daoa vre se fie de partit 'a albiloru«séu a rosi-
loru, si se alega acum'a pre candu aceste ddue 
partite neci mai esistu ca alta data. 

Societatea literaria. 

Discursulu rostitu de d. T. Cipariu in 

siedinti'a din 6 augustu. 

Domnii miei! Dupa una însărcinare ono
rabile din partea Seoietatii literaria, venitu a-
cum a ddua dra se cuventezu înaintea dvdstre, 
si anca de unu obiectu atatu de momehtosu, si 
pentru care s'ar cere unu timpu mai indelun-
gatu de preparatiune, pentru a se poté tratá 
cu tdta esáctitatea, catu, daca nu asi spera si a-
cumu in indulgenti 'a dvdstre, in adeveru nu asiu 
fi outezatu se aceptezu acea însărcinare, ori catu 
de onorifica este pentru mine. 

De aceea speru, cà voiu fi scusatu, daca 
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numai in generale, si fara citatiuni soiintifice, 
me voiu inoercá, se dau una miea si scurta de-
liniatiune a obiectului, cu care fui insarcinatu, 
adeca istori'a limbei romanesei. 

Este naturale, cà nu numai istori'a in ge
nere, dar si istori'a in specie, care are mai 
multe rami, se incépa una data cu esistinti'a 
natiunale a fiacarui poporu, ou atatu mai ver
tosu istori'a limbei, fiindu cà in viéti'a unui 
poporu potu forte multe se lipsésca la inceputu: 

j3«ltur'a, industri'a, sciinti'a, arti, si altele, daru 
limb'a nu pote se lipsésca nici unui poporu; ea 
se nasce una data cu elu, cresce si se desvdlta, 
infioresce si se vestediesce, imbetranesce simdre 
una data cu poporulu. Tóte evonemintele, cate 

'trecu preste viéti'a unui poporu, tóte îmbunătă
ţirile si calamităţile, ce intempina una naţiune, 
tóte fasile prin cari trece, — tóte se reversa a-
supra limbei acelui poporu, acelei naţiuni. 

Dar anca, cu catu unu poporu este mai 
vechiu, cu catu suferintiele lui au fostu mai 
multe si mai îndelungate; cu catu impregiura-
rile, in cari s'au afiatu, au fostu mai variabili, 
— cu atatu a fostu si impresiunea acestoru mo
minte mai mare, mai adânca, mai variabile. 

Dar anca, si candu ap'a stagneza, si candu 
unu poporu ar petrece in tóta trancilitatea si 
paciuirea, ca ap'a ce stagnéza, — totu nu pote 
se fie apărata de óresi-care schimbare si strafor-
mare, carea une ori, mai alesu daca tiene timpu 
mai indelungatu, trece ahiaru in coruptiune. 

Din aste consideratiuni, domnii mei, daca 
noi suntemu Romani, adeverati, óra nu unu a-
mestecu de glóte străine dupa originea loru, 
daca suntemu ceea ce simtimu cu toţii, ceea ce 
ne aréta tóte urmele si monumintele autentice 
si necontestabili, — si daca nu suntemu ceea 
ce voru sî dorescu inemicii noştri se fimu, a-
tunci istori'a lîmbei romane este una istoria 
forte lunga, istoria ce cuprinde aprópe de 2000 
de ani, istoria interesante, istoria demna din 
totu puntulu de vedere, de a fi studiata prin 
tóte fasile, evenemintele, împrejurările, prin 
cari a trecutu, si a oautatu se tréca, împreuna 
cu naţiunea, căreia i-a fostu interpreta cugete-
loru, bucuriei si durerilorü sale, in carea ma
mele au cantatu la léganulu scumpeloru sale 
surcele, in carea s'au cantatu imeneele si bala
dele, faptele eroice ale braviloru aperatori ai 
patrîeî, si in carea ficele plangu pre dulciii loru 
părinţi la diu'a cea din urma de despărţire. 

Potut'a trai* Romanulu fara limba! si daca 
Romanulu e Romanu si nu Dacu, daca elemen
tulu lui e Romanu si nu schian, potut'a se vor
bésca candu-va in alta limba decatu in limb'a 
romana? 

Inimicii nationalitatei romane au venitu 
pana a ni calea si cele mai sacre proprietăţi, 
antaiu originea romana, apoi si insasi limb'a. 
Ei nu potu combina cu trecutulu si cu presen-
tele loru, cum se mai esiste astadi una adeve
rata descendintia romana in părţile orientelui. 
A u peritu dacii, goţii, hunii, avarii, si tóte cate 
alte popóre obscure si barbare, cari nu au la
satu dupa sine, de catu ruine si unu nume de 
blastemu, cari in aste parti, oa si aiurea, nu au 
facutu alta de catu au stinsu civilisatiunea, ce o 
propagase elementulu latinu, — périra tóte cu 
sunetu si fara sunetu, — éra elementulu ro
manu totu se mai esiste pina astadi? Se pote? 
— Nu, dieu ei, nu se pote, néga cu obstina-
tiune, inchidu ochii se nu véda, si-si astupa 
urechiele se nu auda adeverulu. 

Noî, cu elementulu nostru romanu, cu 
limb'a romana, suntemu una enigma neesplica-
bile înaintea mintei loru. Nu cà dóra nu ar 
puté se o esplice, — atat'a ignorantia nu voiu, 
nu pociu a presupune, ci pentru cà nu voru se 
o esplice, pentru cà nu voru se admită esplica-
tiunea naturale,care decurge din studiulu fapte-
loru, doouminteloru si alu limbei, pentru cà 
nu decure, dupa cum ar dori anim'a loru. 

Si atuncî esistinti'a nóstra, in totu res-
pectulu, remane neesplicata, enigma. Ci se-i 
lasàmu, domnii mei, se abundeze in sensulu 
loru, se ne mangaiamu, cà daca avemu inemici 
mulţi, inimici naţionali si persónc inemice,dara 
avemu si amici anca si mai mulţi, naţiuni si 
individi, pre cari nu i-au orbîtu si nu i-au po
tutu orbi sentieminte invidióse, ci recunoscu a-
devorulu, sciu se esplîce enigm'a nedecifrata a 
inemîciloru, si ni intindu man'a, dicendu-ne — 
frate! 

Se lasàmu pre inimici si invidios!, se se 
rostogolésca in enigmele loru, esplice-le, nu le 
explice, ei si le-au facutu, ei se le desnóde, e 

tréb'a loru, noi avemu alte trebi, cu cari se ne 
ocupàmu. 

Se trecemu dar mai in colo la obiectulu 
limbei. 

Se premitemu înse unele mominte isto
rice, cari potu se dee mai multa lumina coasi-
deratiuniloru nóstre, si se incepemu cu ceva 
mai inainte de colonisarea Daciei ou Romanii. 

Eutropiu ni spune, cà coloniele dacice 
s'au adusu din totu imperiulu romanu; vá se 
dica, nu numai din Soma, nu numai din Italia, 
ci si din alte provincie romane, maî depărtate 
séu mai de aprópe. 

Intre provinciele mai de aprópe, stau în 
linî'a prima: Mesia si Panonia, cari erau limi
trofe Daciei, si cari suferiseră mai multu de in-
vasiunile Daciloru. In alta linia mai departe 
stau Tracia, Macedonia, Noriculu, Retia, si al
tele; in cari tóte erau colonie romane, inca de 
mai indelungatu timpu, împreuna cu staţiunile 
militarie, cu castele de pe tiermurii Dunarií si 
legiunile aquilifere. 

Aceste colonie erau romane, cu limb'a 
romana, — si dupa opiniunea mea ele au fostu 
antaiulu léganu, de unde s'au luatu coloniştii 
Daciei, pre candu alte provincie mai depărtate 
numai mai tardiu si-au potutu tramite contin-
gentulu loru. 

D e aci nesulu celu mai de aprópe intre 
Romanii de asta-di de dincóce si decindea de 
dunăre. D e -aci si nesulu intru dialectulu ma-
cedono-romanu si dialectulu daco-romanu. 

Dupa mine, fraţii romani de preste du
năre sunt de una parte succesorii vechiloru co
lonişti din Tracia si Macedonia, éra de alta de-
pendentii colonistiloru dacioi, catu voru fi tre
cutu preste Dunare, sub Aurelianu séu sub al
ţii. De aceea si limb'a cestoru din urma mai 
multu se tiene de dialectulu daco-romanu de 
catu de celu macedono-romanu. 

(Va urmá.) 

L î t e r a r i a 

Nascerea si lăţirea diaraalistieei politiee. 

(Continuare den nr. 90.) 

Diariele cele mai vechi scotice se nu-
miau: „The Scottish Mercury" (nrulu I din 5 
optobre 1643), „The Scotch Intelligencer" (den 
30 augustu 1643) si „The Scotch Dove" (den 
30 septembre 1643). Acestea n'au esistatu 
tempu indelungatu, si de aci vine cà „TheEdin
burgh Courant" (de la 1705) este cea mai ve
chia fóia a acestui regatu. Diariulu d'antaiu, 
iricu a fostu „Pue's Ocurrences« publicatu in 
Dublin la 1700, càci altulu mai anterioru ce 
se numiá „Mercurius Brittanicus" apărea la 
1644 in Bristol si la 1645 in Londra. 

In Dania n'a domnitu noci-odata liber
tate pentru diaristica, pana la anulu 1830; 
regimulu absolutisticu d'acolo cu întentiune a 
impedecatu tot deun'a desvoltarea ei. Den dia
riulu eelu mai vechiu, nemtiescu „ Ordinari e 
Couranten," intemeiatu la 1644, se pare oà nu 
mai esista neci o remasitia, dara bibliotec'a reg. 
den Copenhagen posîede unu esemplariu den-
tr'unu diariu scrisu in poesia cu numele: 
„Dänische Mercur" (den 1656—1677).Secet iá 
forte multu „De Wielandske extraordinaire 
Relationer" ce a esistatu de la noemvre 1720 
pana in diecembre 1748, mai esistau inoa„Kjö-
benhaven maanedlige Postryttere" (de la 1702 
—1769) si „Berlîngske Stats Tîdender eller 
Manneds Aviser" care fu intemeiatu la 1747. si 
se sustiene inca si acum'a. La anulu 1823 se 
aflau in Dania (nesocotindu Schleswig-Holstein) 
22 de foi tîparite, la 1828 erau degiá 80 si la 
1849 erau 9 5 ; intre acestea 36 politice, o în
mulţire ce da esplioare la sistemulu regimului 
ce se schimbase pe atunci. Pe posesiunile danice 
observàmu „Kloster-Posten," ultim'a fóia poli
tica la médianópte sc tipariá la Reyktavik in 
Island. 

In Svedi'a se vede a fi fostu primulu di
ariu politicu: „Sanferdige nye Tijdhender ifra 
Narfoe Befastning om thet narvarandes tisdand 
hoos Maschovîten uthi Rydsland, ankomptne 
tili Stockholm thon 24 Jun. Ahr 1606," i n 4° 
firesce in sensulu „Diarieloru nóue nemtiesci;" 
dara de la 1645 apare regulatu „Ordinarie 
Post Tijdender" pana in anulu 1680; pe urma 
vine „fíwensk Mercuries" de la 1682 pana la 
1701 etc. Desi esistá de multu timpu libertatea 
de presa in Svedîa si nu se arunca contributiu
ne supra diarieloru, totuşi numerulu loru nu e 

prè mare; la 1801 orau 25, la 1821 48, la 
1831 80, la 1841 112, la 1850 113 diarie fe
li urite, dara la 1858 8cadiù numerulu loru érasi 
la 101 dintre cari 20 erau in Stockholm. Ca
racteristica dispusetiune este in Svedia cà fie 
cine pdte întemeia diariu si are numai se céra 
permisiunea cancelariului de statu. Permisiune 
se da numai de catu, dara cane, pote tot odata 
se si suprime diariulu candu i se pare cà a căl
cat u legile sustatatórie in tiéra; editori ulu înse 
are numai de catu se-si caute altu redactorii 
resp. si se schimbe titul'a főiéi, si pote conti
nua. Asiá a aparutu „Aftonblad", fói'a cea mai 
plăcuta in Svedia, dupa ce a fostu odata supri
mata, ca alu doilea „Aftonblad" etc. si la 1840 
ajunsese pana alu 18-lea ,,Aftonblad." Candu 
se facea escesu de presa redaotiunea avea se se 
présente naintea unui juriu compusu den 9 
persóne, dara condemnata potea fi o fóia numai 
daca */, de voturi den juriu erau contra ei. 
Nainte de mediulu secuiului trecutu nu esistau 
diarie in Norvegia, la 1763 capetà Christia
nia, la 1765 Bergen, si la 1767 capetà Dront-
heim, cate unulu ; dara de la 1833, de candu 
partit'a tieraniloru a inceputu lupt'a ei contra 
birocraţiei, se nascù acolo presa adeveratu po
litica, care la 1840 numera 24 diarie. 

In Spania erá numai unu diariu bunu, 
naintea revolutiunei den 1820; acest'a erá: 
„Gazeta de Madrid" ea adesea a fostu derisa 
pentru lips'a ei de adeveru, esista de la 1704. 
In anulu acest'a se născură 25 de diurnale, nu 
erau tóte politice, intre ele erá si unu diariu 
pentru luptele cu taurii, si la 1822 se înmul
ţiră pana la 64; dara reactiunea den 1823 in-
catusià pres'a cumplitu, si abiè de la introduce
rea formei constitutîunale de guvernare den 

1832 se tredî éra den letargi'a ei de pana aci. 
La 1843 candu tiér'a se rescolà contra Espar-
tero, erau in Madridu 65.000 abonaţi la foi po
litice, dara delocu in anulu urmatoriu (1844), 
candu s'a restituitu pacea, scadiii numerulu loru 
pana la 22.000. La 1852 eráu in Spania in
tréga 125, si la 1854 numai in Madritu 30 de 
foi politice cari nu aveau abonaţi anumiţi ca 
in Germania si Francia, ci se vendeau cu nu
merulu, oa in Anglia. 

In Portugalia esista „Gazetta de Lisboa" 
inca den seoululu trecutu, ca foia oficiala, tipă
ri ndu-se in Lissabon; — càci „História annual 
chronologica e politica de mundo" — ce a in-
temeiat'o José Freire Montaröyo Mascarenhas 
la 1 augustu 1715 si a continuat'o pana la 31 
januariu 1760 —.nu erá diariu adeveratu. Tur-
burarilo politice desceptara si aici abiè la 1820 
o viétia politica, asiá catu la 1823 numera Lis-
sabonu 9 diarie politice, inse la 1852éra-si erau 
in capitala numai 6 si 5 in Oporto. 

In Italia au fostu numai diarie sciintifice 
pana la finea seclului 18. Cele d'antai foi 
politice erau scrise in limb'a francesa si inspi
rate de Napóleoné, adeca: „Courrier de l'armée 
d'Italie ou le Patriote français à Milan par une 
société de républicains" — de 1 Thermidor an V 
(1796) — 12 Frimaîre VII, 248 numeri in 4° 
— si „La France vue de l'armée d'Italie . . . 
par Regnault de St. Jean d ' A n g e l y — Themi-
dor an V (Ven démaire an VI, in 4°) ambele 
se publicau in Milano, pe urma veni „Journal 
Italien" ca fóia oficiala a regimulu Eugène 
Beauharnais (1814 respinsa prin „Gazette pri
vilégiée de Milan«), la 1814 inse incetà activi
tatea politica a presei italiane si numai de 
candu Piu I X deveni papa se desceptà si ea 
den letargi'a ei, in catu la 1856 in Italia intré
ga se tipariau 311 diarie, pana ce la 1836 erau 
numai 170 si la 1845 205 foi. De la 1859 s'a 
marîtu forte numerulu loru, dara diu Hatinu 
nu a fostu in stare se-si procure insemnare a-
curata despre latirea présenta a presei italiane. 
Trebuie se se mai amintésca oà o democrata fa
natica, Eleonóra Pîmentel, a redigeatu la 1789 
unu „ Moniteur républicain „ in Neapole, dara 
curundu plati cutezarea ei cu viéti'a, perindu 
pe siafotu. 

Diurnalismulu in Svitiera estre forte ti-
neru ; la inceputu se multiumiau numai cu reti
părirea diarieloru din Olandia, imprimandu-le 
numai titula natiunala d. e. „Gazette de Berne"; 
dara cole mai vechî foi adeverate din Svitiera 
suntu numai „Mercure Suisse" ori „Nouvelliste 
Suisse" si „Journal Helvétique" de la 1 7 3 2 — 
1782, si inca „Nouveau journal de littérature 
et de politique de l'Europe et surtout de la 
Suîsse", 1784, ambele se tipariau in Neuchatela. 
Abiá in secuiul u presinte se póté aretá in Svi
tiera cà desvoltandu-se cultur'a politica s'a des-
voltatu si diaristic'a; la 1851 eran de tóte 204 

foi, (152 nemtiesci, 46 francese, 5 italianesci si 
1 romana), la 1857 238, la 1862 erau chiar i 
300, intre cari 78 francese, nesocotindu unu 
numeru mare de diarie străine: din Anglia, 
Franoia, Spania, Germania si Sardinia. 

In Rusia a intemeiatu Petru celu Maro 
primulu diariu, printr'unu ucasu dentr'a 16-a 
diecembre 1702, dara acel'a so cuno'sce numai 
in decursu de unu anu (1703) si numerulu celu 
mai vechiu aceluia se datéza cu 2 januariu den 
acel'a-si anu. De óra-ce abiá se mai aflá 2 — 3 \ 
numeri compleţi den elu, a facutu bibliotec'a ; 
imperatésca — cu ocasiunea jubileului unïver- j 
sitatii din Mosca, întemeiata de imperatés'a Eli- / 
sabeta — se se retiparésca unu îacsvmWe &CAXT«.W 

de la acestu diariu primu alu Rusioi (52 numeri, 
in o legătura 8° de 262 pag.) procurandu anu-
mitu spre acestu scopu litere slavono do cele I 
vechi. Fói'a de acum den Moscva, ce se ce- ( 
tesce multu, nu este mai vechia de catu den i 
1756 ori 1766, fói'a „St. Petersburger Hofze î - ) 
tung" inse se datéza de la 1708 (nu 1718) si ase
menea este creata de Petru celu Mare. Din a- 1 

nulu 1755 pana la 1814 au esistatu in Rusia 
130 de foi feliurite, dara in anulu numitu la 
urma mai trăiau numai 5 den ele, la 1819 erau 
vreo 15, intre cari erau 10 foi guvernamentale, 
la 1848 se numerau 154, si la 1858 179 de j 
foi ru8esci, dintre cari numai 132 apăreau in • 
limb'a rusésca. „Moniteur"-ulu rusescu se scrie I 
in limb'a francesa, si porta tutul'a: „Journal de j 
St. Pétersbourg" (de la januariu 1825), duça \ 
ce mai nainte se numiá „Journal de Nord" si j 
(de la 1813) pe urma„Conservateur impartial".] 
Polonia avea la 1821 24 de diurnale alla, l&XQ i 
avea chiar 49, dara de oandu s'a sugrumatu re- j 
volutiunea a scadiutu forte tare numerulu \om,j 
càci la 1865 apăreau in Varşovia abiè 7 foi po- I 
litice. In Finia unde Lizelius la 1111 a inte-\ 
meiatu — numai pentru tempu scurtu — dia- ) 
riulu d'antaiu, au aparutu la 1863 32do diarie; 
dintre acestea 14 in limba svedîca si 2 in cea 
finiana. 

In asiá numitele provincie dunărene, ale 
Moldovei si României se datéza diaristic'a abiè 
cam de la 1835, candu poetulu Ioane Eliade a 
intemeiatu fói'a sa „Curierulu romaneacu" si 
I. Assachi pe „Albina romanésca"*).La ace
stea se mai adause in 1840 fói'a guvernamen-ţ 
tala: „Vestitoriulu romanescu". Sa desvoltk insei 
forte tare diaristic'a romana de la 1848 si 18581 
in eóce candu „Romanulu" lui C. A. Rosetti 
représenta partit'a ultraliberala éra „Nationa-
lulu" dlui B. Boerescu elementulu inoderatu 
liberalu, facendu ambele foi influintia inmensa 
supra eveniminteloru den 1857 sî 1859. De 
la detronarea fostului Domnitoriu Ousa, a do- / 
banditu pres'a României libertate completa,) 
dara cu tóte acestea numerulu diarieloru d'acolo 
putienu s'a maritu. La 1865 apăreau in Bucu-
resoi 4 , in Iasi 2 foi politice. 

(Va urmá.) V 

*) Luminatulu literatu némtiu istorisindu aci începu-
tulu diaristioei politice Ia tóte poporale, facu onóre f 
si romaniloru, dorere numai ca a fosta reu infor-l 
matu despre inceputulu foiloru nóstre periodice, si 1 
caută se citàmu aci d'ln nDaci'a literara" sub re-
dacti'a lui M. Cogalnicianu, editi'a a dóua, Iasi 1859, 
unde la pagin'a 223 se afla urmatóriele: D. Eliade 
ni aréta c i „Curierulu romanescu" a inceputu a se 
publica la 10 april 1829, éra „Albin'a romanesoa« 
la 1 iunie 1829 . . . . Asemene totu dupa Curiera 
in8ciintiàmu cà cea antaia fóia romanésca a fosta 
fam'a Lipso, oare la 1828 a esitu in Lipsc'a in vr'o 
câteva numere sub redacti'a reposatu\u\ C. 'ReeeV* ] 
— Precum scimu „Curierulu* a fostu iu Ufiatooi't ( 
sub redacti'a lui Eliade, éra » Albina rom." in Mol-f 
dova sub alui Asaohi. Dupa aceste dóue, au aparutu 
mai multe. Totu in „Daci'a lit" se dice la introdu, 
cere: La anulu 1817 d. Racocea. o. c. tnn&Vttan. 
romanescu in Lemberg publica prospectulu unei fii | 
periodice ce erá se ésa pentru antaia-si data in lim
b'a romanésca. Planulu seu nu se potù aduce in 
implinire. La anulu 1822 d. Z. Carcalechi, in Buda, 
cerca pentru a dóua óra e asemene întreprindere, 
dar si acést'a fu indaru . , Unu d. literatu din 
fost'a Moldova ni se dechiarà cà spéra a constaţi 
cumca lui Racocea i-ar fi succesu in oatva. De va fi 
ceva, nu vomu lipsi a incunosc'mtiá. S e i . 1 

V i e n a , 29 augustu. Burs'aàe sêaV 
de la 28 1. c. Imprumutele de statu cu 5* / 0 52.50, ( 

52.60. Obleg. desarcinarei d i pamentu uug.j 
70.—,— 70.25; transilv. 63.50 64.50; Ban. 
ternes. 6 7 . — , - - 6 7 . 5 0 ; bucovin. 64.00,—öb.vJöt 
Galbenulu 5.94—5.96; Napoleondori 9.96— 
9.97; Imper, rusesci 10.22, 10.25; Argmtuhi 
122.25—122.75. 
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